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Meghiv ó. 1 polgárára nézve s annak meg nem tar· 
tása, ki játszása egyiknél mint másiknál 

Az országgyűlés munkásságát rö- okvetlen maga után vonandja a tör
id idő alatt befejezi; az uj képviselő vényben kikötött megtorlásokat 

vény tisztelve, szándoka elősegitve, az b a z a i m e g t s k a r i t o t t t ó k é k 
országgyülés biráló bizottsága pedig p r a c t i c u s a b b a n s z e r v e z e t t 
az erkölcstelen visszaélések megtorol- ! v e r s e n y e a k ö z ' é l e m é n y, i l 
gatása alól mentve lesz. !'e t v e a z e g és z o r sz á g sajt é j á-

De e javaslatnak egy más - a , n a k k ö z 1 e m ll K ö d ~ s e m e l -
családok anyagi jólétébe messze be- i l e t t M a g y a r o r s z á g o t a z e l ó
nyuló - üdvös eredménye is les:t. I!Z- i i t é l e t e k t c) l és a k 11 l f ö l d i t ó k e 
által, hogy sok képviselőjelölt fog tar- ' i g é n y b e v é t e l é t ó l m i n d 1 n
tózkodni, vagyonát a vesztegetésekre 1 k á b b t li g ~ e t l e n n é teszi. nZ ez által 
fecsér~ln_i: mag~t adóssá~okba. kever? i, 1 éppen ily igen komoly id ó kben . a küllöl~i 
s csaladjat a tanknek kttenm csupan , piaezokkal szemben szolgáltatotl b 1 z o n y l· 
azért, hogy neve a jelöltek nevei közt l t é k n ak, bogy t. i. M a g y !\ r o r s z & g 
szerepelhessen. Hogy pedig a törvény ' b a k e l l, meg rendki\'ül nagy pénzszllk
e tekintetben is üdvös kihatássalleen d, l ségletx·e n é z v e i s t e l j E~ s e a sa -
arról nagyon meg vagyunk győződve. 1 j á t e r e j é b ó l é s n e m z e t i t 6 -
Az arra hivatott tekintélyck korteske- j k e k é s z l e t e i b ó l a v é d e r ó n e k 
dés-vesztegetés s anyagi áldozatok nél- , E u r ó p á b a n m i n d e n ti t t fo k o -
kül is be fognak a nemzet képviselő z o ~ t m i n d e n k ö v e t e l m é n y e i -
házába jutni, a kik pedig nem oda va- n e k eleget tenni képee, - lett köz v e t
lók, legalább tartózkodni fognak a l e n k ö v e t Ic e z m é n y e a z, hogy 
ezéitalan és hiábavaló anyagi áldoza- épen jelenleg a külföldön, Irulönösen N é -
tok meghozatalátóL m e t o r s z á g b a n, B e l g i u m b a n és 

l. §. Ha az orszá.g~ylilési képviselö vá
lasztása ellen beadott kérvény tárgyalásának 
folyamán a kép\·iselóház biráló bizottsága által 
elrendelt vizsj!'álat klitségtelenné teszi, hogy 
az 1878. V. t.·c . 1~5 és lb6 §§-ba ütköző 
vesztegetés, vagy pedig fenyegetés, avagy 
nemzetiség, osztály ,-agy hítfelekezet ~llení 
izgatás által mló megfélemlités követtetett 
el : ba e miatt a kép"..iselóvá]&sztás megsem
mi~itletik, kimondbató, hogy azon válll.l!ztók, 
a kikre bebizonyult, hogy magukal megveM
tegetletni engedték, fagy a fentebb emlitett 
fenyeg~ités, vaily megf~lemlités á.ltal a vá· 
Jagztás eredményére jogtalan befolyást gya
koroltak, a megsemmisített választást követl'i 
uj vt.\lasztásnál képviselöválasztási jogukat nem 
gyakorolhatják ; sót sulyosabbb esetekben a 
választói jog flYBkorlatá.nak ezen felfüggesz
tése a legközelebbi általános képviselő iá
lasztásra, ~ &7. addig esetleg közbeeső idö
közi választásokra is kiterjesztbetö. 

tlasztás kérdése ezzel napirendre ke- Eddig vádolta az ellenzék a kor-
_,11 és szükségessé tesri azt. hogy az mánypártot, hogy győzelmét a válasz
aradmegyei szabaclelvüpárt előmun- las7.tók félre vezetése, megfélemlítése, 

etetés-itatás . megvesztegetés, s ki 
kálatait megtegye ; e végből tisztelettel tudná miféle eszközökkel erőszakolta 
felkéretik a párt minden tagja, misze- ki, no hát e javaslat elég világosan 

1'int a f. hó 24-én d. u. 5 órakor a mutatja, hogy a kormány nem fél a 
·1<'ehér-Kereszt« szálló nagytermében választások eredményétől akkor sem, 
megtartandó értekezletre megjelenni ha e visszaéléseknek szentesitett 

kedjék. törvény által fog gát emeltetni. 
Bünhödni fog a választó , ha a 

Aradmegyei szabadelvű párt el- törvény által tiltott cselekményen 

ge : kapatik, mert büne mérvéhez ké-
Vásárhelyi Béla. Végh Aurél. 1 pest elvesztheti választói jogát ki-

·======== : sebb-hosszabb időre, sőt egész életére 

ége a _korteskedésnek. 
Arad. ápril 23. 

Az országgyűlési választásoknái el
\'Ísszaélések megsziintetése 
a miniszterelnök által a kép

selóbáz elé terjesztett törvényjavaslat 
1 etbeléptetésével ismét egy oly két
lü fegvver fog az ellenzék kezéből 

is, bünhödni az egész kerület, ha a 
visszaélések nagy terjedelemben követ
tetnének el, de bünhödni fog maga a 
képviselö is, és pedig kissebb mér
tékben, bár azért elég sulyosan, ha 
megválasztatása az 6 hibáján kivül 
törvényellene<>en eszközöltetett, vagy 
nagyon is érzékenyen, ha bünös köz
rejátszása kiderül. 

Szóval mi a visszaélések megszo- S c h w e i z b a n folyton emelkedő árfolya
ritását czélzó javaslattól a legjobb mou, gyakran osztrák órtékpap1rokért való 
eredményeket várjuk; ám várják ugyan- csere u t j á n i s m a g y a r 8 1 -
ezt a tuloldalon is. K. l a m p a p i r o k vásároltatnak. ~bhez 

2. §. A-z; l. §. eseteiben, a mennyiben 
az· ott megjelölt vesr.tegetést, fenyegetést vagy 
megfélemlit~t maga a képviselö vagy má.s 
valaki az ö megbiz~ából avagy tudtaval és 
bele~gyezt>sével követte el : a választás me~~:
semrnísité.se esetében kimondható, hogy u 
il_y jelölt a megsemmisitett választAst követö 
uj választállnál meg nem választható, sót su
lyosabb esetekben ezen köv"tkezmtiny a leg
közelebbi á.talános képviselö választáiokra és 
az azt rnegelözó időköz i választásokra i.s- és 
pedig vagy csak az illető vál..sztókerllletre, 
vagy az ors2.ág valamennyi választó l.ernle
t~re való joghatá.lylyal kiterjeszthetö. Azon 
esetben b~~o az tünik ki, hogy az említett visz
szaéléseket a meg nem választott jelölt vagy 
jelöltek is elkövették, ezen kirekesztés reájuk 
is kiterjesztendö. 

,ihulla~i, melyet mig egy részt a vá
idején a maga javára a leg

~:-•.eljesebb mértékben felhasználni el 
~m mulasztott, addig a választások 

'lása után a többségben levő kor
létjogának örökös támadá

használt fel azt állitván, hogy a 
koJrtesto•l!a.sol<, vesztegetések ezer ne
nének all.--almazása nélkül az uralmat 

többség törpe minoritássá lett 
na, s mint ilyen egyáltalán nem 

t igényt arra. hogy az össznemzet 
1evében nyilatkozhassék, vagy hogy 
munl.:álkodását ennek a javára értéke
iteni törekednék. . 

A jelzett törvényjavaslat benyujtása 
már most felnyithatja szemeit az ed
•lig vako.1 tévelygőknek, kik megért
hetik a törvényjavaslatból, hogy ennek 
nem lehet egyéb czélja, mint a válasz

k tisztaságát biztositni az_ által, 
hogv az ellene vétkezök sz1goruan 
bünbödjenek, tartozzanak bár az illetők 

politikai pártok bármelyiké hez,. mert 
törvény törvény a haza rumden 

A z "ARADI KOZLONYu tározája. 
(Aprilis 24.) 

Az én főnökeim. 
(Emlékjegyzeteim ból,) 
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VI. 

A magyar tudományos academia azoigá
latából kilépve, Császár F enmcznek • Világ" 
czimll lapjához lettem, mint ujdondász sze
gödtetve. A szerke!!ztóség a Sebestyéa-atczá
ban volt elhelyPzve és három meglebetösen 
szlik szobából állott, melyek mindannyiar. az 
utc~á1 a -'Izo Igáltak; a szerkesztóség belső mun
katársai ft>lett a fófelligyeletet Sz3nvey Jó
zsef meglehető'.! névvel biró mtlforditó és 
&est hetik uA vezette, a ki nevEinek "'ellenére, ri· 
dE>g természete és elzá.rkozottsága miatt, vaj
mi kevés rokonszenvet birt kebleinkben maga 
iránt kelteni. Császár egJ,ike volt a legszebb 
és le~delibb embereknek. )lár ekkor, mint a. 

/.a--nel&azemélyes tábla tagja, nagy tekintélynek 
és tiszieletnek örvendett, előzékeny, nyájas és 
szivélyes modorával (!edig még azok szerate
tét is kiérdemelte, akik lyrájával és politikai 
elveh·el nem nagyon t·okonszenvezt<'k. Na~y 
örömét tahULa abban, ba neve után azL is 
megemlitettPk, hogy fiumei és lJueearti pat
ricius consiliarius. Fiuméböl házasodott és neje 
egyike volt a legszebb, de Jeghidegebb asz
szonyoknak. Egy-egy politikai czikkel ö maga 
is gyakrabball megjelent a szerk."aztós~gben. 
a malyeknek elolvasásakor a rideg Szenvey 

. egy-e~y gunyos roosolyra vont& ajkait. A be
gombolt ember velünk s<zóba is alig állott és 
igy a ,. Vih\gw czimll lapQt érintő észrev&..eJeit 
sem közölte, de én már birtam annyi tapasz
taltsággal és belátással, hogy ba másnak nem 
is, de magamnak megjósolbattam, bol!y a 
szerkesztóst'ggel egyetemben, ma holnap 

kell vonulnunk . a Sebestyén-téri eléggé 
ágos hajlékból, mert a közönség már 

~~:kor is értelmesebb és belátóbb volt, 
kötelességének tartotta volna a 

Ez röviden veleje annak a javas
latnak, mit Tisza miniszterelnök a 
képviselőház elé tegnav benyujtott, s 
melyről nincs ember, ki állíthatná, 
hogy egyes pártok javára, előnyére 
czéloztatott volna. 

A javaslatnak törvényre emelkedé
sétól a szabadelvű vagy kormánypárt 
tagjai tartanak legkevésbé, a teritett 
asztalok, tele hordók nagyjában eddig 
is az ellenzék kortes fegyverei voltak, 
a kormánypárt tagjai birtokosok, hono
ratiorok, kereskedők csak nem oly 
könnyen adják oda lelkiismeretük meg
győzödését egy vacsoráért, egy ital bor
ért, mint a li1ásik pártok alsóbb osz
tályu választói, s ezeknek érdeke jö
vőre is az ország békés munkálkodá
sára van irányozva, az ez irányt kép· 
viselő pártnak a visszaélések korláto
zása mellett is hivei fognak maradni, 
s ha az ellenzék az általa erőszakolt 
javaslat eredményei elé megnyugvás
sal tekint, ennek örvendeni fo~unk, 
mert csak igy remélhetjük, hogy a tör-

-----:--~.:...-:::-

Ma~yar állami pénzügyek. Mllgyaror· 
szág pénzszilkségletenek fedezésére kiboesá: 
tott papirjáradék a Rothschili hitelintézeti 
csoport által eszközölt szabadkézből való el
adás utján fo l y l o n e ro e l k e d ó á r
fo l y am o n ke l. Az 5"/e-os ·magyar pa
pirjáradék vételére vonatkozólag a Creditan
stalt s a magyar hitelbank rendes clientélá.ja 
részéról Ausztriából s a k ll l f ö l d r ó l ér
kezett, továbbá a Rothschild-csoportt&l szövet
ségben álló k!ilföldi bankintézetek által adott 
megbizá.sokon kivül a. m a g y a r t ó k e: 
p é n z e s e k, f ö v á r o s i é s v j d é k l 

t a k a r é k p é n z t á r a k, v a l a m i n t a 
magyar vidéki közönség is 
átalában oly jelentékeny i}s.w.egeket vásárol
tak B vontak el a forgalomtól, hogy ez által 
a magyar állampapirok árfo
lyamának állandóságára néz· 
v e becses garantia nyujtatott. 

A to\·ábbi 32 millió kibocsátásánál, mire 
nézve Tisza Kálmán miniszterelnök mint pénz
ügyminiszter a parlament engedélyét kéri, 
nagy előnye lesz annak, hogy a b e 1 f ö l di 
pénzpiacz véteiké p ess é gema 
m á r j o b b l e t t az á l t a l, h o g y a 

nyomdafestékben gazdag, de másként üres meg nem értettem, azonnal irtam Császár 
lapot pártfogolni. A lap elhunytát jelzőiP-g az Ferencznek. legyen szives az én nevemet tar· 
én "Napfogyatkozás" czimü beszélykém e talmllzÓ bl\bérlevelet is lesrófolni és nekt>m 
politikai divatlap utolsó számaiban jelent mt'gküldeni. 
meg. A jósziv fi, de épen azért talan felette Császár l<'e1 en ez, ki ke v .issel azelőtt adta 
érzékeny Császár Ferencz, e véletlent is lap· ki a ,.Pesti Napló" tárcz&jában egyik Jegjobb 
ján vonatkozó ezélzásnak vette, és nekem novelh\mat, e felkérésemre meglehatósen sértö 
fájdalmat okozó szankban adta tudtomra, és nyers hangon válaszolt, s a köztünk addig 
hogy llil<'m, e mr.gában véve jeleutéktelen- fennállott jó viszonyt és bar!Hsáp;ot megszi\nt· 
nek látszó gunyt sem érdemelte. nek és befPjezettnek nyilvánította. N ek em 

Évek multával Nagy lgné.cz, ki e vaj lágy most kellett mosolyognom a Nagy Ignácz 
és olaj nehéz verseket fabrikáló költőnek malicziájá.a és jó emberem hiusá.gán, mikor 
soha sem volt barátja, sót azt minden kinál- inkább lett volua okom e nemes szivtl ernher 
k:ozó alkalommal kifigurázta, a köztem és haragja miatt szomorkodni. 
pártfogóm között fennálló eléggé meleg ösz- Abban az időben, mikor a "Világ" czimü 
szekötletést és barátságot, egy valóban lap megszünt, és én ismét a ptiaszterre kerül
durva tréfájával végképen sz~trombolta. tem, nem volt anynyi kasza-kapa kerülö 

Az "A r s d i V é s z l a p o k" kiadá- miut mostanában. Az irodalmi toglalkozásokban 
saért és SLerkesztéseért, mely az illetőknek kissé jártas, magyarul tökéletesAn iró Ifju
csinos segélyösszeget juttatott, az emlitett vá- nak könnyebb volt alkalmazást kapni a la
ros közönsége elismeréseUI és bálájaul a szer- poknál. Különösen az ujdonsági rovat vezeté· 
kesztönek és kiadónak csinos müemléket jut- sére, vagy a korrektura vitelére alkalmas em
t~:..tott egy meglehetősen drága és nagy gond- berek könnyebben jutottak a szerkeaztösé
dal készitett ezüst babérkosz.oruban. Az gekbe havi 10-15 frt lizetéshez. A z élet és 
eztist koszoru levelein a munkatársak nevei ruházat olcsóbb volt, az irodalom lesi pu~:~ká
voltak egyenkint kivésve. Egy ilyen eztlat 1 sai pedíg hárman is kényelmesen megfértek 
levelen adták át az örökkévalóságnak az én egy szobá.ban. Garay János által a kövlltkezó 
nevemet is. En azon idöben N.-Károlyban, félévben a súni kritika vezetésére felhiva, 
a vidéken töltöttem napjaimat, és csakis a két kónapon keresztül Lakner Sándornál, a 
lapokból birtam tudomással a megemléke- Bajza József soba meg nem magyarázható a 
zés e drága jelvényéröl. Nagy Ignácztól, legfeljebb altala indokolható, versiró kegyen
a kivel folytonos levelezésben állottam, bi- ezénél szállásoltam el magamat, elJMást pe-
7onyos napon következö tartalmu levelet kap- dig Bellagb Józsefnél kaptam, ki klilönüsen 
tam : ,.Kedvee spanyolom l A. napokban küld- pártfogoita az irodalmat és írókat, és örömét 
ték meg Császár Ferencznek, a föképpen ti találta abban, ha érettök valamit tehetett.. 
általatok kiérdemelt koszorut. A koszorú egyik Ha nehány forintra volt sziilségem, azt asza
levelén ott diszlik a te neved is. E levelek rnsritanus szivfi Lisznysi Kálmán, soha meg 
srófra járnak, a többiek már mind reclamál- nem adom fejébe, szivesen elölegezte. Busul· 
ták az ö leveleiket, még csak a tied van a nunk lehetetlen volt, mert a szegény jó Kál
babél'jáu, melynek törzsére a Császár !<'e- musnak az is ambitiói közé tartozott, hogy 
rencz neve van kivésve ; figyelmeztetlek, hogy író barfltait esténkint jó besoroztassa. 
itt az ideje, hogy a téged méltá.n megillető Lakner Sándor valóságos purit.án és er
babérlevelet a számodra te is reclam&ljad. stb. kölcsös életet élt, s talán ez lebetett oka, 
hived Nagy Ignácz." hogy egy egész negyedszáuuidal halt meg 

Én, aki e durva tréfát, meglehet szóra- elöbb nálunknál. ~lint embert mindenk1 meg
kozottságból vagy ügyetlenségból hirtelen saJnálta, munkái csak annyiban élték tnl, 

Lapunk mal számához fél tv melléklct van csatolva. 

járul, hogy 1mnak lassan-lassan érvénye-
snlö felismerése folytli.n, miszerint a ma-
gyar állami pénzügyek legalább is ép oly 
jók, mint a monarchia másik államának pénz
ügyei : a kül· és bP.lföldi vevök míndiukább 
meggyözódnek arról, h o g y m a g y a r 
á l l a rn p a p j r o k v é t e l é n é l a t ó
k e n y e r e s é g m i n i m u m a 8 s z áz. 
k ö r ll l i s i g y a z o s z t r á k és m a
gyar állampapirok árfolyam& 
k ö z t l é t e z ö k ll l ö n b ö z e t o k t s
I a n é s l! e m m i m ó d o n s e ro i g a
z o l b a t ó. 

Országgyűlés. A, képviselóbáz pénteki 
Ulését elótet:~esztesek:, jelentések és törvény
javaslatok bemutatása vette igénybe. M a
. t u s ko. Péter 8.'(. igazságügyi . bizotts&.g ré
széről két jelentést terjeszt.e~t. be, molyek a 
keddi ülésiJen fognak tárgyaltatni. 

T i s z a minisztereloök - mint távira· 
tilag már jeleztUk, - két fontos törvényja· 
vaslatot terjesztett bfl. Az egyik az orsz. kép
viselöválasztásnal elkövetett nagyobb vissza
élések eseteiben teendő intézkedl\sekröl, a 
a másik a pPnztári hiányok kiegészitésé· 
ról szól. 

A választásokná.l elköve
t e t t v i s s z a é l é se k r ó l szóló törvény
javasist teljes szövegében a következő: 

hogy az "Athenaeum" czimü Iap, ha még 
magán, vagy nyilvá.nos könyvtárakban, itt-ott 
található, legfeljebl:> sz almafa tetP.jéig, de a 

fellegekig már szárnyal~& fel nem jutható 
· poémáit meg5rizte. 

a. §. Ha val11mely választókerületben a 
választók megvesztegethető volta igen széles 
körben behizonyult s különösea, ha az ott · 
ismételten fordÚlt elő, a választás megsem
ruisitése esetébP.n kimondha.tó, hogy azon 
országgyülés tartamára a választókerilletnek 
képviselöválasztási jo~a telfüggesztetik. 

4. §. Az l. §-ban emlitett következ
mény kimondása felett a képviselöház bi
ráló bizottsága a választás megsemmisítését 
tárgyazó itélettel egyidejilleg végérvénye
sen határoz és határozatát a képviselöháznak 
bejelenti . 

. A h!ltárciZat a képvisel5há7; ~lnöke utján 
!Ui illető törvényhatóságnak, a válaaztók 
névjegyzékébe leendö bevezetés végett meg-
~üldetik. · 

5. §. A 2. és 3. §-okbe.a emlitett kö
yetkezmény kimondása iránt a képviselöház · 
azon birtiló bizottsága, mely a választás meg
semmisítését tárgyazó itéletet hozta, a 
képviselöház elé vsleményes jelentést terjeszt. 

E tárgyban a képviselöbiz legalább bá
rom nap közbejöttével kitüzendő ülésében, 
a biráló bizottság előadójának esetleg a 

volt irva, - már ekkor vele tartott egy kis 
darab közvélemény. 

Es azl a kis táborát a magyar Thalia 
hiveinek a Körözsy társulata teremtette, mely· 
nek t&gjai ~aJának K ö r ö z s y Ká.roly a 
szinpadon is, az életben kedélyee apa, kinek 
majdhogy csalá.djaból nem telt kí a társulat. 
Mindazoná.ltai csak három Körözsy leti.ny ját

Az aradi magyar sziné- szott ez alkalommal az aradi szinpa-don. K ö
r ö z s y Berta, kitünö comica, K ö r ö z s y 

szet elSŐ évei. Mimi késöbb Krasznai Mib&lyné, majd P h i-
- As .,A r a d 1 K ö sl ö n,-" eredeti ~~a. _ l i p p 0 f j C 8 n é, SZÍntén kedvencze a kö-

A 4 7-iki őszi országos vásár nevezetes zönseguek, mínt operette primadonna és nai Y 

mozzanatot képez Arad város mth·eltségének szerepekben egyaránt. K ö r ö z s y Ágnes, 
történetében. A K ö r ö z 8 y Károly mttgyar később Bokorné a társalgási szeodéket alaki
szintársulata ez alkalommal, _ mint elöleges totta. A féröak közül tsmlitést érdAmelnek 
szi01 jelentésében monda : ,.átutazóban" lév,.n, B a r & n ,Y i ~éter! a~ intricus, " ki. az el.~~ 
nébt\ny előadast tartott a szerény házak köz!\ adá_s?k vegeztP.vel Itt IB rek~dt 8 mmt . g&Jl 
beszorított Thalia csarnokáb~n. Nagyon külö- ~mto. halt _el. N a_g Y ?rorgy, apas~m_ész, 
n isen jellemző e s1ó átutazóban Arad város mi· E_ g r _1 AI~Jos. eom1cus, N e Ill; e t b Y ~yörgy_ 
veltségére. Mert ez a müvészet mosakodása.men· nepszmm~enekes, R é t h y ~allos _lyra! sze
tegP.tÖdzes, a mint hogy még ma is, ba Thali- relmes, K o ro á r o m y AlaJOS hos és sze-
ának egy p!U- pap1á.t széthajitja a fatum, ren· relme~. . 
desen áHal akarnak, itt-ott, képességüknek E timuJat ~ezzel-lábbal dolgozott, hogy 
méHat.lau helyen, közönséget toiJorzani, hogy a magyar rhahának o~thont_ teremtsen. A 
&imondj•\k , maguk igazolásara, miszerint min- társulat lelk~ és. éltetője 8arossy G_yul~, az 
dez ki\lönös véle'Jen a sorstól, részükre, meg Arany-trombJ!a ~lrneve~ s~sn.ÖJe v~L, ~~ fő
ugy kissé a. rollvészet megalázása. leg a ne~zet1 d1á.má~ ohaJ!ott~ ~u!tJ~á.lm. I~y 

Legyen szabad ilyenformán a Kőrözsy került szmre B~nk-bau és Gntt1, me~ ped1g 
Károly igazoll\.'>li.ra elmondani még a11;t is, hogy Komár,omy Alajo~al. Mert noha ~omáromy 
som az Arad vá.rostÍ.tól reméllett müpártolas, al!g ket eve_s szmésr. volt és a tarsulathoz 
sem ama remény, hogy igy vtí.sar idején a 1 mmt m~so~1k _sze~elmes szerzó~tetett, csa~
kö.-nyék magyarsága szép ~ontingenst szolgál- l han1ar erve~yes1te~u tudta magat, arnugy 18 
tat majd a szinháznak is, (a mely re- kedvencze levén ~~ros:'yn~. . 
ménykedésnek lehetett is egy kevés alapja,) A társ~1lat ~o~1~ 1tt _tdóz~se ~Jatt . előad-
hanem fóleg az, 111ondjnk : kényl!zerité, ták Bánk-bant, Gnll!t, mm~ ~omarom1val. 
mert Gyulé.n él! Csabán a csonka szini saison És e helyen letérek nem1leg "~ egye~_es 
végei ért s Nagy\·1\rad még egy holnapig utról. Mert ~o.ha -~ ~omt\romy AI&J~S éMtor
csukvaJ volt számára. A Körözsy társulata ténetével, m1don Jo,·o Mombaton maJd bucsu
hozta a deszkH.kra Aradon az elsó magyar l ~óját tartja az aradi szinpa~on_, l~oglalkozni 
szót, még pedig viszonylag olv kedvezóen, log~k, szflkségesnek lát~m m~r ~~t IS elmon
hogy Kreibach német szinigazgató ur. ki dam, hog~ ö volt _az, k1 előazor 1atszoUa B~nk 
felvalh·a Szebenben és Aradon kitünőnek is- bánt és mtnt tudJuk e sterepében törtenó 
mert társulattiral játszott, csak ugy törte ke- nagyhi:.~ á_br_ázolásáért ju~ott . be az ország 
zét-lábát. Monrl hatjuk a Körözsy társulatának elso mumtezebe, a nemzett szmházba. 
jó része volt abban, hogy a. magyat· Muzs11 Mint fentebb is emlitém, Körözsy törte 
oly kedves otthont lal~lt nemsokára. meg a jeget. Igy, mikor aztán a Csernovics 

És e helyen különösen meg kell jegyez- pompás esinyje elsült, és a magyar Muzsa 
nem, hogy C s e t' n o~- i c s Peter, a magyar tarthatta az aradi sziuházba bevonulóját, a 
Thaliának oly lelkes pártolója, nem állott müpártolók kis serege jól tudla, hogy ceak 
e~!j'Pdtil, mikor a szinházat b&rbe vettfl, s ugy lehet & magyar 'fhalili.nak boldojl'nlni, 
inkább graníLriumuak kivánta &talakit&ni, sem ha a lehető legjobban sz.ervezett társulatot 
bo~y a német szo sértse fUI eit, a mi lapunk kapja Arad. Igy kapta me~~: azté.n 184:7. telére 
mult évi folyamának 92-ik számában a a szinházat Gótseb, a le~híresebb szinigaz
D e g r é Alajos toUából oly érdektlsen le gató, miről szintársulatának: névsora is mAggyöz· 

, 
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kisebbségi vélemény előadójának meghallga· 
tása után, minden további vita nélkül ha
tároz. 

A 3. §-ban emlitett következmény esak 
a jelenlegi képviselök két harmad résznyi 
többsége által való eltogadása esetében mou
datik kj. 

6. §. A mennyiben az l. §-ban emli
tett C8elekmények a fennálló büntetótörvé
nyekbe ütköznek : a büntetótörvények al
kalmazása a jelen törvény által nem érin
tetik. 

7. §. Jelen törvény végrehajtásával a bel· 
ügyminiszter bizatik meg. 

Beadja 1887. ápril 22-én. 
Ti.s.ea Kálmátl, s. Ic. 

Ml!gczllfolják a MPeatl N&pló" &zon hirét. hogy 
Aosztria·Magy&rorazág és Románia között állitólag egy 
ide~lenes legkedvezményeaóbb szerzódl!s jött létre. E 
bir alaptalan. 

Katonai hitel felhasználása. A békés 
politikai situatió lehetövé tette, hogy a had
Ogyi kormány~at a delegatiók által legutóbb 
megszavazott 28 millió forintnyi esetleges hi
~~ nagyobb rés~t n e m k é n y t e l e n 
J g é n y b e v e n n i. Irányadó körökben 
most már azon eizme merult fel, hogy ezen 
hitel megmaradt rPsze felhasznált&ssék az 
uj ismátlófegyverek előállitására és az épülö
félben levő galieziai eröditések elkészUiést!nek 
siettetésére s ily módon jelentékeny teher
könnyítés foganstosittassék: a közös hadllllyi 
szUkséglet extraordináriumában. Onként ért
hető, hogy miutAn e hitel nem e czélokra lett 
megsza\·azva, annak a fennebb érintett irány
b&n nló felhasználására annak idején ki 
kellene kérni a delegátiók meghatalma
zását. 

Vámügy. A monarchia két államkormá
nya lcözött történt megállapodás szerint. mint a 
Bud. Corr. irja, az osztrák urakházától a vám
és kereskedelmi szövetség megujitásáról szóló 
törvényjavaslatok, valamint a vám-noveiJán fo
ganatosított módositások a legközelebbi napokban 
az osztrák képviselőházban is tárgyalásra kerülnek, 
hogy~ osztrák-magyar vámconferentia mirlóbb 
me~llapithassa a Támhivataloknak kiad an dó uta
aitállokat és a tariifa Itiegészit/i részét képező be
tüsoros árulajstromot. 

"Czégf"estó ügyvéd'' 
Ujarad, ápril 23. 

T. 8zerkesztö Ur t 
Beeses lapja f. é. ápril 20-iki számában 

"Czégfestó llgyvéd • czim alatt megjelent 
czil.kre, mint az ügyvéd-meateremberekre 
nézve szakértőnek legyen szabad néhány 
igénytelen észrevételt lennem. 

EJór,.bocsátom, hogy a t. beküldönek az 
egén lcözlemény chankteristiconjá.t képezo 
azon nezetét, hogy a munks nemesít, á.ltalá.
ban feltétlenlll osztom. Hiszen a munka az, 
a mi a modern kor szabad rolgárához álta
lában leginkább ilik, s a~mi nélkül igazi mD· 
veltség nem is létezhetik, mert az ehhez ve
zetó ut csak munka által járható és taposható 
meg. 

De munka és munka közt óriási klllömb· 
~van. 

Kéf.tlégtt!lenül minden jó hazafi egyik 
eszményképe, hogy Magyarország ipara a 

het b"nnllnket. Társulatának tagjai voltak: H e
g e d n s Lajos ezerelm es és hós, T ö r ö k 
Béni intriens, F n t ó Lajos a kitünő apa
és jeUemszinész, az öreg K á r o l y i bá.· 
ea1, ki most nemzeti szinházi pénztárnok, ki 
már e saisonban a ked.;Jyes apáknak jó 
izO ábrázolója vala. A nök közlll J;; r k e l
n é. t említjük, hatalmas tehetséggel, ki a 
nemzeti szinháztól vált meg, miután Laborfalvi 
Róza mellett nem nyilt mezó tehetségeiszá111ára. 
Ha tovább él, mint a szinmüvészet csillaga 
emlegettetik; Debre~zenbeD balt meg-, Ara
dqn lépett fel a deszkakon utóljára, Schiller : 
.Armány és , szerelmé"-ben. Fu t ó Lajos 
volt az öreg Moller, s Komáromi : Ferdi
nand. Azért ernlitern meg e kis episodot, 
mert midőn e szerepiésa utAn Debreczenben 
meghalt, a két jó barát vitte ki a temetőbe 
a koporsójlit és a fenti körllimény ralladhatta 
el Komáromyt e azankra: .Ime, barátom a 
te leányod és az én ideálom." -- A 
nők közDl még a következöket ernlit
hetjük : E r d q s n é , í.ársal~ási anya, 
T ö r ö k n é és a társulat kedvencze, 
a kis M u n k: á. e s y Flóra, ez idő szerint a 
kis szobacziezusok ellenállhatlan alakítója. 
Gótseb operát is adott,. E g e d i Béla. \'Olt 

a tenoristája, mig felesége az opera prima
donna. Ily kitUnó erők mellett aztán nem volt 
nehéz állandó közönséget teremteni, mikor a 
leltes mllpártolólr sorában egy (: s e r u o -
v i e a, B o h u s, C z á r á. n, K ö v é r, 
D á n i e l, J a k a b ff y, V á s á r h e J y í, 
O r m ó s, K a b d e b ó, V e r t ú. n és 
V e r z á r c.saládokat 9mlithetjük. A késóbbi 
szini saison már 51-ben Szabó és Havi kö· 
zös társulaté.val ment; e társulatnak tagjai 
valának : Z ö l d y Miklós, K o m ú. r o m y 
Alajos, E g r i Alajos (ki még kilencz éven 
át volt. mmt eomicus kedveueze a közönség
ne~) l<' e l e k i n é majd F o l t e n y i n é, 
R o n a y (a kitiinő intlicus és jellemszinéaz), 
B o é r apa,; S z a b ó naturbursch, P h i -
l i p p o v i c s J. második énekes, neje Kő
rözai Mimi. Ez idöbt>n Arad kiválóan ezeret
vén az opera estéket, erre a következő erök 
valának szen~dtetve: König tenorista, Bod· 
J"?rff~ ba,ritonista, Táborszky EJla primadonna, 
k1t k1váloan kedvelt Arad, Toperczerné altis
tá~.é és Fridrichné. Mig Baranyi bácsi kint 
GaJ~an por?lgatta a bulcsi lurkók mándliját, 
add1g felesege hü maradt Tbaltához és mint 
második énekesnő volt elszerzódve. 

A. !8-ik év tavaszán Arad, bár rövid 
időre a F e l e k i társulatával ismerkedalt 
meg, mely szintén, nem tudom a maga mii· 
vé~zeti reputatiójának megóvása czéljából, 
el ore jelentette, hogy ~átutazóban" lévén, 
tart egy pár előadást ; társulatának tagjai 

fejlódás legmagasabb fokára jusson, s v~jha a 
társadalom minden osztálya fiait előitélettól 
menten ezen pályára tömegesen képeztetné. 
Mindnyájan érezzük, hogy a boldoguláshoz, 
jóléthez és állami megerősödésünkhez vezető 
egy hatalmas tényezö az ipar, s azou törek
vést, mely azt irta zászlójára, hogy ,hie Rho
dus , b ie sal ta," Ci>ak belyeselnllnk: lehet. 

KÜLFÖLD. 
Franc~~" rend~~b~ztoa német fog

ságban. ÜJabb páns1 Jelentések szerint, 
S c h n a b e l e pagny-i franczia reodörbiz
tosna.k_ a német b~tósligok által ra.ló elfoga
tasa 1t.t a kormauyboz közelálló köröben 
mély benyomást keltett. Bármennyire töre
k~dtek is at _i,rál.ty~dó egyének ny•tgalmat és 

Am nem szabad az ipar cultusAt st~m i hidegvért aJIUJlaru, s o k p o I i t i k a i 
annyira vinni, hogy az minden más tár- l sz e m é l y i s é g e t é n y b e n a h á
sadalmi állást ugyszólván absorbeáljon s ha ' b 0 r n r a v e z e t ö o k o t l á t t a. A 
elismerjilk, hogy az ligyvéd az igazsag és külUgyminiszter estélyén sokat beszéltek er
jog kutatásában és védelmében a biróval ról. Mindllnki egyetért~tt abban, hogy s do-

lo~ megmagyarázhatlan, d e n é m El l y 
egyenran gu, akkor azon attributumok at is d 1 p l o m a t á k, igaz. hogy a kisebb államok 
meg kell számára öriznOnk, melyek nél- diplo~atái ugy vélekedtek, hogy az eset ko-
kOl az igazság szent csarnokába felemelt moly Jele annak, m i kén t a h á b o r u 
fövel nemcsak: be nem léphet, hanem fé- sokáig már nem halasztl,ató el. 

Ha t!llán ez eset maga nem vezet is szaki
nyes hivatását feszély nélkül s kellőleg be tásra, mindenesetre ke z d e t e 8 p r 0 _ 

sem töltheti. 8 bizonyára megköszönné a v o c ú. l ás ok h o ss z u so r o z a t á n a k 
franczia b a r r e a u, a m e l y e l ö t t m e l Y e k v é g u l m ~ g i s ö s s z e u t ~ 
a z ü g y v é d c a a k h i v a t a l i j e 1· k ö z é s r e v e z e t n e k. b' l o u r e n s fran
v é n y e i v e l fe l r u b á z v a j e l e n- czia killllgymiuiszter ellenben nyugodtau fol'ja 

fel a dol~tot s azt tanácsolja, hogy a dol!i-ot 
b e t m e g, ha valamelyik Ogyvéd tagja ne tulozza.k, mig a teljes való ki nem de-
czégfestéssel ugy iparszerüleg foglalkoznék, rU!. Végül voltak diplomaták, kik annál is 
s ha ügyvédi gyakorlat és másfelől iparüzés inkább ~é l~- e é r~ és n ek mondták az ügyet, 
közt egykor a válaszfal leomlanék, akkor mert az llletekeR d1plomatia1 képviselők csü 
lenne csak szeretett hazánk igazi Eldorádo, a nemrég cserélték ki 8 legmel!nyugtatóbb nyi-

latkozatokat s éppen az utóbbi időbeo érkez-
mit aztán az a bizonyos mese egészen más- tek megnyugtató hirek az összes államokból. 
kép énekelne meg. A klllügyminisztt>r pénteken délelött ll óra-

Nem változt-athat ezen megg.röződésün- ~~~nf~g a miniszterelnökkel ez Ugyben érte

kön a hivatkozás arra, hogy a felséges ural-
k dó 1 Ic A k~só est.i _órákban más verzió keringett 

o csa á.d egyi másik tagja is foglalkozik ~ pagn_y·l. eset~ ol, mel y a párisi rendőrségi 
egyes iparágakkal, mert első pillanatra 1gaz~atosaghoz erkezett jelentésen alapult. E 
szembeszök ó, hogy azon foglalkozás batárvonala szermt S c h n a e b e l e franczia rendörbiz
az iparszarUség és nyilvánosság, a meddig tos ~émet részról felhin~st kapott, hogy a 
igen, de azontul soha sem terjed, és ameny- ~o.veRnt és Pagny közt ledölt határoszlopot 

'b , . , alltttassa fel. Scl!naehele a belysziuére ment 
ny_• en ~ kecsk~metJ c_zégfest~, ügyved a d~ alig lépte tul pár méterrel a határt, két 
czegfestesnek, mmt rnsgan passiOnak tUzhe-

1
. nemet rendör meg-rohanta. Sl'lwaebele el

lye korlátain belól áldoz s nem csinál !lb- l~nszeglllt,. dulakodni kezdett megtámadóival. 
ból n y i l t tl z l e t e t s ezzel frontot ktk azutan a földreteperték. megkötözték 
az Ugyvédi gyakorlatnak és n e m b i- 8 gyalog. e_lhnrczolták Novéant-ba, honnan 

Me tzbe vittek. 
gyeszti boltja fölé czégét, ... 
- a minl azt tényleg ct~elekedte - akkor Egy harmadik hu· szerJDt 8 c b n a e-

ló 
. 

1 
. . .. .. b e l 1:1 e l f o g a t á s a f r a n c z i a t e • 

va szmfl eg se~ a ny1lvanos.sá.g .crlhCaJIÍt, r ü J e t ~ n t ö r t é n t. 6 két levelet ka-
sem az 1874. éVJ 34. t. ez. 2-Ik §-anak su- pott a nemet rendörbiztostól, ki értekezésre 
lyát nem vonja magára. És nem is szolgál- hívt& ~eg. S~bna~bele mindkét izben elrne11t 
hat ment.ségére, hogy az Ugyvédi gylikorlat a klt!lzott ta_lalko_zo hel_r:re, de itt senkit nem 
neki esetleg nem hozott k:elló jövedelmet talált. Szer~an UJ meghivást kapott. Ujra el-

. .. , . • ment B mmteg-y negyedóráig várakozott az 
mmthogy ama torvenyszakasz eppen arra Ar·sur-Moselle-i német rendörbiztosra M. 1 tt 

ló L. k' 'd , , I ~ l , l . Ja a va , uogy a 1 az ügyve seg sze es terrenu- ~e . es a á sétálva várakozott, pár m;:\terrel 
mán a "Savoir vivre"-t bármi okból nem ta· atlepte a határt. Ekkor ket rendór·ligynök 
lálja meg, keressen megélhetésének más tért, meg'ra~adta, ó. ez~>k~el birokra . kel t, földhöz 

bb h 
~t d l"bb . . • . , vágta oket s VIsszatert a franczia területre A 

sze azu. , a e o az ügyvedi eloJogokrol német re;tdőrilgy .. k .. k < f k · . , . . . no o U!lLna utotta , megra-
es azok gyakorlásárol mondJon le. ~adták, me~tkötijzték s elvonszolták N ovéaotba 

Midón tehát a kecskeméti ügyvédi ka
mara kitörült egy ügyvédet tagjai sorából 
azért, mivel ezégfestéssel bebizoay1tott módon 
s iparszeroleg foJ!Ialkozott s ezt a kir. Curia 
helybenbagyta, korántsem infamálta ez által 
azt az llgyvédet, mint valami gonosztévő bü· 
nöst, hanem egyszerneu fegyelmi vétséget 
torolt meg, s fenuen lobogtatva az igazság 
fáklyáját, a jogvédő körök és a jogkereső kö
zönség háláját vivta ki. 

Kovács Béla. 

voltak Szerdabelyi Kálmán, Felekyné, (Mun
kácsy Flóra), Szabó .Maria, Prielle Cornélia 
és mások. 

Az ötveneR évek közepéról mint igen 
ke•h·elt szinészeket és szinésznöket em
litsük fel mrg 8 következöket : J á. n o 8 y 
Jánosné (a későbbi Paulain é), H e g e d ll s
D é Bodenburg Lina, ki H-l55-ben tünt fel 
.Aradon, és a közönség elkényeztetett ked· 
venczévé vált, K a c z v i n s z k y n é és 
mások. 

Hogy mily kedvezó ottbont teremtett 
magának a magyar szinészet Aradon, kitlinik 
abból, hogy az 1856-iki szini saison után, 
az igazgató (Gotscb) ama kalandos tenvel 
foglalkozott, söt azt meg is valósította, hogy 
a magyar nfipszinmtlt befogja mutatni Bécs
ben. E czélra a .József-városi szinházat vette 
bérbe és ott diadal volt minden estéje : A 
"Csik6s", "''én bakaucsos és fia a huszár•, 
., Két pisztoly." "Viola," majd eredeti drámá· 
inkkal: "Végrendelet," .t!ritti", "Szép már· 
lciné" stb . .A páratlan siker még jobban fo· 
kozta az igazgató terveit, most már nem ke
vesebbet akart, mint az eredeti operákat a 
Wiedeni szinfiázban bemutatni. .Meg ez is 
sikertilt volna, ha a betanulás oly sok idOt 
nem vesz igénybe s a berendezés nem jár 
oly költséggel 

Es ekkor Arad magyar szinházát Po
zaony mentette meg. l\fe1 t ha nem fogadja a 
tönkre mE'nt társulatot oly példátlan rokon
szenvvel, a társulat aligha jött volna 1856. 
őszén Aradra. 

Még csak azt emlitem, hogy az ötvenes 
érek köz~ pé n már megizmosodott .A rad on a 
ma~yar Tbalia. Az igazgatók \'etélkedtek bir
hatá.sá.ért, az aradi sajtót képviselö GotsC'hei
der lgnácz is felhagyott se bus se hal-féle 
ma~a{artástl.val, ll maga a polgármester Heim 
is egész lélekkel a magyar szinügy istá.polá
sán fáradozott. 

v. L. 

A filiszter leá,nya. 
[48. )'olyt.] (Regény két kötetban.) 

Jrta : ~o).m.a,r Hjorth lJoyessn,. 
- Az "A n d i K ö zi ö n y• számara forditotta: H. 8. -

MASODIK KÖTET. 

XV. 

"Mi tör1énik ?" 
Cunningham lakása ünnepiesen ki volt 

világítva . .Az ablakmélyedésekben állványokon 
virágokkal telt kosarak állottak és az előszoba 
mllvészi faragásn borozó asztalán (melynek 

honnan Metzbe vitték. ' 

Midón G o b l e t miniszterelnök az eset
ról értesült, inki1bb meg volt lepve a megma
gyar~zhatlan ese~. által: m int felingerelve és 
el~atarozta azt &JflnlaDI, hogy a franczia kor
roany n~ tt•gye.n !lemmi lépést, mig a. tPny
állás te1J88en k1 nem lesz derih·e s tudni le
bet, nem terbeli-e a franczia n•ndörbiztost 
valami hiba.. Schnaebele rendórbiztos lö év 
óta van államszol ~tálal ban a franczia határon 
s a becsületrend lova~ja. KitUnó hivatalnok-
nak ismerik. · 

megcsodálására Cunningham vendégeit min· 
den alk~lommal felszólította) a legfinomabb 
borok, a legváJoiZ'atottabb likörök és szivarok 
állottak. Körülbellll öt perezezel nyolcz óra 
előtt érk~zett _.Mr. ~ampton és nyomon kö· 
vette az ot beJeleuto mast. Oly tekintélyesnek 
látszott, mint mindig. fejét méltóságga.l hát
ravetette, hanem azért, ba a hozzá hasonlók 
közt kissé fölmelegedett, kellemes benyo
mást tett. 

.. Simára boroh·á~t, arczát és nyakát a vö
roses erek finom halozata. boritotta és a sze
mei alatt látható kPkes mélyedés azt bizonyi
t~tta, hogy a newyorki talojra. történt átülte
tese nem tesz valami kiválóan jót neki. 

~Nos,_ öregem, mi.történik ?"kérdé Hamp
ton, Cunn,mgham kezet rendkivül barátságo
san ;'Del(r_azv~~· ~Szer~tnétek talán a dologból 
m_egtnt. ~tbUJDI? Abhol ogjan nem esztek, 
ven paJ!I\8. ~ 1 

"No, hogy szemen szedett vén rókák 
va~ytok, azt alig lehet vitatni~, viszonzá Cun
ningham hangos kaczajjal. mely azonnau 
uem esengett vAlami vidáman. "De ne be
s~éljliuk addig üzletekröl, mig egy kis erősi
tot nem vettünk magunkhoz. Van itt kitlinó 
ó-whiskeym, mely felől öntől kérek vé
leményt." 

~ig ók az elsö. szobAban álltak. még 
egy f~l tuczat urat Jelent.ettek be és Cunnin
gh_a.m, miután Hamptont a borozó asztal tit
~alba.. beav~tt~: ~."_zal ~olt elfoglalva, bogy az 
et'kezoket udvozol.Je. Egy uegyed órával ké
sőbb az összegyUltek értekezletté alakultak 
és elnökk~ egyhangulag Cunningham lett 
megvábsztva A gylih•st afeletti sajnálkozásá
val nyitotta meg. hogy Mr. Cravent nem 
lá_tja a melljelentek közt, először, mert ő igen 
h1ggadt. gondolkozásu férfiu és másodsior, 
me rt nem mutatkozott hajlandónak a gyll
és határozatait magára nézve kötelezönek el
ismerni. 

Habá.r Cunningham, miklnt kijelenté, 
mindent el fog követni, hogy az itt hozandó 
határozatokhoz utólag Mr. Oraven hozzájáru
lását is megnyerje, de nem vállalhat ezért 
fele!ósséget, bo~~:y ez csakugyan ~;ikerUlni fog 
nek1. A napirenden Jerö kérdés igen fontos 
volt. A tá.rsasá.g, mely szövetkezdt a "Maid 
of Athens" megvételére, a vételtól el kivánt 
állani ós tP.kintettel az eladó részéról elköve
tet~ né~ely szabálytalan";ágokra, azon meg
gyoződest táplálJa, hogy ezt, ha szükséges 
birói uton is kieszközli. · ' 

Husszabb viia keletkezett. mely azonban 
nem vezPteU egyéb eredményre, mintbogy 
Palfrey igazgatótársai nevében kijelentette, 
hogy belenyugszik 11bba, miszerint az Ogy a 

tte·rt 'z··*.- r tM ·"rt r t· t'5 r ·tw ts '*"' · n· ese·,, ttirttrs· -=t •.. ms tc sc'·< i? ·t ZfW -.,. o ·· e -· tt:tda-entiw -r zr mt 'e· -- '* Jfnnt> e-. ~ 
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LEGUJABB POSTA. 
- A bolgár-ügy. Sophiából jelenti 

a "Pol. Corr :" A kvrmáuy ~g jai között urt~ l gó 
eg)'euetJenHégrÖI, ,·afamint 8 regenSSI;g ÍránytÍ.
ban kedvezőtlen t'rzelrnii katonai-párt létezé
iéről szóló hírek alaptalanok. 

Mint a Havas-iigynökség jelenti : a so
phiai lakosBágot P''ntek et~te heves robbanás 
riaszto!~ fel nyugalmából. Tudakozás folytán, 
teleton utjím arról nyertek értesülrst, hogy 
sem a kaszámyában, sem a jJUskaraktárbau 
robbanás nem törtt'nt. ~~dd ig a robbanás szin
helye nem volt kitudható. Négy nappal eze
lőtt egy VBsuti vállalkozótól 350 kilogramm 
puskaport loptak el és azt hiszik, hogy az el
lopott löport valahol a város környékén he
lyezték el, és hogy az véletlenségból robbant 
fel. A csendöreeg bejárta a környéket, hogy 
a robbanás S7.inhelyét felkutassa. 

S t o i l o w niiniszter még nehány na
pig Bécsben szándeko~ik maradni, hogy az.on 
tárgyalásokat, melyekl:lt a b o l g á. r v as
utak kiépítésének biztositása 
i r á n t i n d i t o t t, b e f e j e z b e s s e. A 
bolgár regeussrg most már tgyetlen lépést 
sem tesz többé arra, hog7 a batalmakat 
valamely fejedelemjelölt nomin11tiójára inditsa. 
S á n d o r herezeg uj ból való me!!választásá
ról absolute szó sem lehet: a regensség nf.(y 
a kormány egyetlen egy tagja st>m tartja ezt 
kivihetönek,· vagy akár csak czélrarezetöuek 
is. - Ha a regenss~g további megmaradását 
a signatárllls hatalmak helyeslik, a regensele 
ezt csak a hatalmak bizalmának jeléiif tekint
betik ; csakhogy a regensség azt obajtja, hogy 
a hat .. lmak alakilag is ismerjék el a regens· 
séget, a mire a megkivántaló alapot a legrö
videbb idő alatt megadná a sobranje Pfl.Y ha
tározata. 

- A Suez caatorna, Clemenceau 
izgatáaai. Szemben az ang:ollapok hireivel, 
a ~Pol. Corr." le\'elejőze fentartja ad az 1\1-
litását, hogy Anglia és Francziaország közt a 
Suez csatorna semlegessé tétele tárgyl\han 
me~beszrlések folynak. amelyek valósziniiit>g 
Predrnéuyre is vezetnPk Valószinii, hotry 
Anglia nem szegül eJIPne, hogy ~'ran«'ziaor· 
szág is részt fegyen H. D. \Volff konstanti· 
nápolyi tárg.vahí.saiu. - Clemencesu Délfrau
cziaországba utazik. több felé politikai beszé· 
det tarl és élesen me~támadja a t•.abinetet, 
Bonlanger Itihornokkal együtt. 

--- ------~---~--~-:::::---~ 

TAVIRA T. 
- Felfedezett anarchisták. 

Budapest, április 23. (Az •A r a d i 
Közlönyc eredeti távirata.) 
A fővárosi rendörség anarchista moz
galom szálait fedezte fel. Ugyanis bu
dapesti anarchisták néhány nappal ez
előtt egy nagy ruahnot felgyujtani 
akartak, de ideje-korán a petroleum
mal áztatott gerendiiktól az égő 
taplót eltávolitották. Most jön tudo
másra, hogy az opera megnyitása 
ünnepélyekor bombamerénylet készült, 
mely szintén idejekorán meghiusit
tatott. 

A r~ndőrség két idegen izgatót 
kitolonczozott és többinél házkutatáso· 
kat vitt végbe, ezeknél anarchista röp
iratokat és lövegeket találtak. 

kereskedelmi törrényszék el~ terjesztessék, 
azonban ennek határozatho1.atala előtt nem 
egyezik bele sem a bánatpénz ,·isszafizetésébe, 
sem a megkötött adásvételi szerződés meg
&emmisitésébe. 

Erre az elnök berekesztette a vi!át, azon
ban ft>lk~rte Palfrey, Hampton és Löwenthal 
urakat, hogy egy röfid magán beszélgetésre 
szert~ncséltessék. Ez alatt bort és sz1varokat 
hordoztak körül és mibelyt a négy férfi a 
sz6mszéd szoba kerek asztala köruJ kényel
mes brosszékekben elhelyezkedtek, megkez
dödött a barátszágos megbeszélés. Simon 
tegnapi izgatottságának a legkisebb nyomát 
sem árulta el, csupán gunyos mosolylyal 
pillantgatott néha Mr. Hamptonra., a ki bi· 
zonyos idegességgel dohányzott és időnkint 
aggódó arczkifejezéssel nézett az ajtó felé. 

.Annak sPjtehne szállta meg, hogy ()un
ningham czélzása a mindenféle .szatJ!\Iytalan
ságokra" összefüggésben van a neki igért 
mep;v~>sztegetési összeggel, másrészt azonban 
nem birta elkrpzelni, hogy egy ilyen régi, 
kipróbált barát ezt a kis magán megállapo
dást felhasználhassa arra, hogy saját kötele
zettségei alól kivonhassa magát. A szarzödés
ben a szám kivakarása által előidézett válto
zásról teljesen megfeledkezett. ~'ültette tolt 
ma!,!ában, hogy ezt közli Cnnninghammal, 
azonban a dolog anynyira jelentékteleortek 
tüDt fel előtte, hogy eddig eltelejtette azt 
megten ni. 

Azért borzasztó meglepetés volt reá nézve, 
midön barátja a szt>rződést kihuzta zsebéból 
és a Jegnagyobb közöuyuyel kijelenté, hogy 
ó és társai. az esetre, ha a vétel meg nem 
semmisittetik, kényszertlive lennének Mr. 
Hamptoflt még ez este hamisitás miatt elfo
gatni. Sőt attól tart, tette hozzá Cunningbam, 
hogy Mr. Oraven már is kieszközölte az elfo
gatási parancsot és minden pillanatban meg
érkezhetik egy rendörhi\·atalnokkal. 

Hampton lélekzete elszornit és biborvö
rös arczczal ült a karos-székben. 

.En - én e szarint csalódta.m, Cun
ningbam" hörögte ny,•rs, száraz hangon. 
.En - önt eddig barátomnak tartottam." 

,.Pénzügyek ben megszlinik a barátság," 
viszonzá Cunning-ha,, . ,.Ahol pénzról és 
pénzértékról van szó, ott mindenki önmagá
hoz á.ll l!!gközelebb, ez az én jelszavam." 

"Es ebben teljesen igaza van", vágott 
közbe helyeslöleg Simon. "Ha idonkint az ér
zés torkorora száll és fojto,;at, miodig azt 
mondom magamban : Simon, az üzlet az (lz
let és az érz4s az érzés!" 

(Folyt kö'.) 

l Az 

"ARADI KÖZLÖNY'') ':'! 
(me g j e l e n m i n d e n n a p), ~~ 

előfizetési feltételei, .. ~ 
Helyben házhoz hordva : 

Egy évre !2 rrt - kr ~4 
~'él évre . . 6 " - " \;,..l 
N egy ad évre . a 
Egy bóra l 

Vidékre postán szétküldve : 
Egy éne . . l-i frt - lrr A 

l<'él évre . . 7 " - ~ 1 
Neg_ved évre 3 " 50 ,1 ~~ 
Egy hóra l " 20 " 

Az előfizetési pénzeket kérjok, legczeJ, 
szel'llbben posta-utalrányuyal, mielőbb bekUI· 

deu i, ho~y 8 lap pontos expeditióját fennaka·r· '·.·. 
dás nélkül teljesithessUk. · · 

Arad, l S87. április hóban. 
Az "Aradi Közlönyu .. ,. 

szerkesztösége és ki&dóh ivatala. ! : 

IfA P TAR. 
Aprilis 24.. Vasárnap. Róm. catb. nllptár: R II -'. · 

Mis. Uyörgy. Prut. naptár: B. 2. Mis. Alb. Görö~ :·~ 
orosz naptá.r: (Ap ri! 12.) D. l. \rnzul pk. Nap kel 4 .f /J 
óra 56 perczkor Nap nyugszik 7 óra l perczkor. 

,.prll 25. A.radmegye törvényhatóságának kö1.gyii· 
Jéae d. e. 9 órakor. 

Aprilis. 30. A "Kölcsey-Egyesület• irod&lmi ki-./·. 
rá.ndulása Kisjenöre. 

---- -- ..... -

HIR EK. 
• 

.Arad ~s Yltléke. 1 
- J.aJnnak Nzerkesztösége l•N) 

kiatllthh·atala .Kazhtezy (azelőtt.• 
hkola) utt•za I NZ. a. llázl~an 't·an. · 
röldsziut balra. A ltáz l!larkot kfÁ, 
pez a teiUJtlona-utezára, szeutbeu'~ 
szerkeNztÖNégiiuk e(ldigi ltelyiNé-·
geh·ei. -~ 

Az aradvárosi szabadelvü párt el_.~~ 
nöksége intézkedett, hogy a párt-köz- J 
gyülés máj us 8-ára egybehivassék ~ 
A közgyülés tárgyát fogja képezni: aJ 
párt ujra szervezése és a képviselő ki- _l 
jelölése. A párttagok meghivása iránt-; 
ugyancsak az elnökség fog intézkedni. ~ 

- Aradmagye állandó választmánya ~ 
tegnap dflután érdekes lefolyásu, vitákban ~ 
gazdall ülést tartott, melyen a közl(yiilt.si 
ügydan'lbok elökészitö tárgyalása befejeztetett. 

- Zsinat. Az aradmegyei gör. kel. ro- .~ 
mán ell.vbá.ú zsinat ma délelőtt ll t-rakor a;:: 
román seminarium nagytflrmeben veszi kez- 1

, 

detét, melyen a megyéböl számos esperes és ; 
lelkész \"esz részt. • 

- A "Kölcsey·Egyesület" irodalmi ki- : 
rándulása. A kisjenői kirá.udulás részletea .J 
terve a rendező-bizotts:ig- állal a következők- ~ 
ben állapíttatott meg : I n d u l á. s Aradról a.z : 
arad-<'sanádi vasutak kliliin vonatán április hó ) 
30-án (szombaton) d u. 1 óra 10 p~>r<'z. - . 
É r ke z és M e z ó h e g y es r e 2 óra. 56 .r... 
pe1 ez. Itt csatlakozni fognlik azok, kik Mezö- , 
hegyesről r6szt szándékoznak venni a ten·ezett : 
kiráudulásban. Egy negyedórai szünet után a. 
különvons.t elindul és K é t e g v h á. z á r a ~ 
me g é r ke z ik 4 óra 50 perczkor. Innen ' 
indul 5 órakor ~s n1egt~rkezik K i sj e n ö r e .... 
6 ó1·akor. Kis j e n ó n a helyi rendezó·bizott
sáiZ' p:ondoskodni fog, hog-y minden egyes 
kiránduló alkalmas módon beszállásoltassék. 
A h a D g v e r s e u y kezdetét veszi este 8 , 
órakor a kövPtkező müsorral : l. Z o n g o r a ;;. 
D é g yes. Eliíadják: D a n cs Feren<'Z, dr. ~ 
.J á n os sy Béla, Sc b a r t n~ r Sándor, ~ 
W a l t b e r B fila urak. 2. J, i l i k e r i n g {•, 
zonl{ora kis6ret mellett énekli S.-V a d u a y , 
Vilma urnó. 3. Felolvasás a napról. 
'l'artja A n t o l i k Károly tanár ur. 4. ~I a • 
p: á n d a l. Zon~ora-kiséret mellett (\nekli 
H u j a Sándor ur. 1). S z a v a l a t P. !riadj a. 
C z a n y u g a Ern ma. kisasszony. 6. F é r f 1 
D é g y e s. Eneklik m U k e d v e l ő u r ak. 
7. M a g y a r n é p d a 1 o k. Ene~li 
S.-V a d n a y V i l m a urnó czig-ány-
zene kísérettel. - A rendező-bizottság 
ez alkalommal azon reményének ad kife
jezést, hogy sikerül meg-nyerni H a. v a s 
Aranka kis~>S.•zonyt is az estPlyre közremtlkö- _, 
d ö Ol. . A hangverseny vége f é l t i z ó r a~ ~ 
k o r. á hangversenyt ~tlapszerinti társas
vacsora követi. Vacsora után kPzdetét veszi a 
tánczrnulatság. A visszatérés pedig & kö~·et-
kezó rendben történik : ln d u I ás Ki11jeuö- 1 

ról va!'árnap reg~el 6 óra 4 perczkor . .Me 1!- " 
) 

é r ke z és M e z ö h e g yes r e 8 óra 37 
perczkor. M e z ö h e g y es e n a. köz- -:: 
ponti intézetek megszemlélése ~~~ ll óra~or 
villásreggeli a vendéglö nagytermében. Indu- ; 
Jás pont 12 órakor. Megérkezés Aradra l ,. 
óra 46 percz. A k !l l ö n v o n a t d i j a ': 
11 z e m é l y e n k i n t l forint o. é. B e-
l é p t i - d i j e g y ll t t e s e u a. ha.ngver- 1 

sen y re ~s tánczvigalomra sz e m é J y e n -
kint 1 frt úü krajczár. - Ifj. : 
K l e i n M ó !', B e t t e l h e i m t e s t v é- .. -... 
r e k könyv~ereskedPsében aláírási h·ek van- 1 
nak kitéve, ugyszintén D o m o n k o s c z u k- 'f 
r ás za tá b a n. Az l frt, mint v i t e l· ~1 
d i j, az aláirásnál azonnal letizeten dó. A ~·· 
nagy közönséghez azzal a kéréssel fordulunk, • 
hogy e hó 28-ig sziveskedjenPk a kitett íve-
ken, vagy valamelyik választ mányi tagnál ma
gukat aláírni, hogy az elszállásolás végett tá
jékozv& legyünk: a kirándulók száma felöl. A 
r e n d e z ö-b i z o t t s á g. 

- Szlavicsek Rajmond közponií pénz
ügyi fótaná.csos körntjában tegnap Aradra ér~ 
kezett, hogy az itteni dohánybeváltási fe!U
gyelöséget felülvizsgálja. 

- A 13 vértanu szobor alapozási mun
kálatait legközelebb megkezdik. Az errtt vo- . 
natkozó méreteket tegnap délelőtt vette fel a 1 

belyszinén a városi mérnöki hivatal. 
-------··-----· --------

..- Folytatás a mellékleten. 

J 



UJ FUSZER-UZLET MEGNYITAS. 
V·m szerenesém a n. é. közönségnek bl'cses tudnm;isára hozni, hogy a helybeli pia

cwn fennállott Weehsler- és Nagy-ezégből barátságilag történt mcgeg) ezés folytán kiléptem 
és törvényszékileg bejegyzett 

NAGY r&B .as 
czég alatt 

helyben, főtér 20. szán1 alatt (arena-épület) 
a ,három oroszlán'•hoz czimzett 

füszer-, festék- és gyarmat-áru l~eresl~edést 
1yitottam, a hol ís a legjobb minőségü áruk s legJutányosabb árakon .kaph~tók. . 

Miután főtörekvésem odairányul, hogy a n. é. közönség becseH 1gényemek. ~md.en te
kintetben megfelelhessek, b torko 1om egyszersmind á.rje~yzést:'imet alant felsorolm es aJánlom 
üzletemet a tisztelt közönség hathatos párfogásábfl., 

l\Ielyel maradtam 

ÁRJEGYZÉK. 

kiváló tisztel(~ttel 

Nagy Farkas. 
2 U 5-4* 

~~1 mlauit1írirJa-t~f'itő int~zete és mümeclmniKai rnlil1elJ:e ~4 
.AE.A.D OJ::.::r., 

Deák Ferencz- (uri-) utcza 39. sz. a. 

'berend.ezésére 

fogad.ók., gyá.:rak 
tüzoltó·á.llomások és magánházak 

részére. 
202-6.12 'l'on\bb': 

Villamo~ v]JáQitás, villámMriülk 
( . 

beszélő cs övet, lefl!jabb szerkez etü telefonot 
villam-inditó gépek, 

fia inat, maf.l)ematHiai 
eze:rek.. 

~ 1!alanún~~~~~~~!!!\4!~:,:~!~~~!~s me/lelt, • 
- - -- - a leg;utanyosabb aron tmlo elkeszdesere. ~ 
~ Javiüísok gyorsan és olcsón eszközöltetnek .... 

Ct.ukor legfinomabb . . . l kiló \; írt l Rizs Glacé legfinomabb . l kiló l! - IBO 
OOCOOC0~9000000000000qoDOOOOOOOQ~--------

,. finom . . . • . 1 " " középfinom. • . . l " i - 120 •I ~-f~] F l G Y E L E M ! ~~.z @' l e 
-----------------------------~-~ Mandula pougliai . . • • 1 " ll 1 IBO 

2 Mazsola szőllő . • . · · l " 
1
J - ;68 

1 ! Mil I. r. bécsi slÍ 1 csom - .
1

40 
1 i l- .38 

" koczka . . • . . l " 
Ká,·é J 11 mai ka legfinomabb . 1 ,. 

" Cuba " . l " 1: 
,, Ceylon finom . l " 
" gyöngy legfinomabb . l 
" " középfin 1m . 1 

2 i .~\ - 18 " 
" li 

1 
l --

~~~~ 
·~ IlETTELIJElll JlJ)OLF ~ 

. könyv-, papi r-, irószer- és képkereskedö. ~ 

Aradon, Szabadságtér 13. szán1, Tedescby-féle h~zban. ~ 
---~-==== 

. . ~linrlennemü iskolai könyvekbőlr papir-, a Páratlan nagy választéku 

•ro- es • kb "l x kép- éR tükörraktár, 
ra JZSZere 0 , X a közönséges aranyrámástól kezdve a leg-

festékek és egyéb X finomabb diofából készült 3ranyrámásig, 

... 
A legolcsóbb elöállitási áron eladok : 

selyem paplanokat . 
matraczokat . 

l 0-30 frtig, 
5-40 

" 
Továbbá a legolcsóbb gyári áron eladok: 

gyermekkocsikat 5-50 trtig, 
gyermekvaságyakat 10-40 ,, 
nagy vaságyakat . . 5 frt 50 kr.-30 " 
rugany matraczokat 10-20 " 
mosdó asztalokat . 5 " 
összerakható ágyakat ruganymatraczczal 28 frtig 

\1T ei~z Jc)z~er, 
307 1-4. Szabadságtér 17. sz. a régi városháza közelében. 

.., -ID 
-c 
1'1 ,.. 
'" l ·-

ta:r.l..-sze:rekból ~ melyek ll }eg~zPbb kiáiJitáSU táj·, idf'ál· és ~;. 
nagy raktár. X más fest 'lényeket ábrázolnak, :· ---9-------------------------------------------------~--------~--•l ~~ F l G Y E L E M l §~i @t l• , Ugy,anitt ~ legnjabb~n megjelent re- X h&.VOlltai részletfizetésre a·· 

genyek es egyeb olvasmanyok megrendel- X 
heté-\k. X is eladatnak. lSl.l-7• . 

Mindennemü képes és naptárak, imakönyvek jutányos árban kaphatók. ~.····1 
~Q~~~:~~·~~~~d~~"J·~x~~~~~~~~-<~·x_· .. ~~ 

Font os 279-l G 

épitöu:ak, apitészek és épitömestareknek, 
anha~lmaaott vasütköze szerkeutü ~olak~im, 

bámulandó olcsón olóálllthat6, épugy 8ZABAD.It.LMAZOTT .lt.JTÓIM er;y" 
rruí~h• tolt t'úrdulat <>re.,;.:ték rendszerrel, nct-b·~:kuél th·"k ucáni IJeazára• 
dú~Jmíl 'Ciáb:z6 hasadások elö nem f'orduJhat"n.ak 6s. B uer)l:e-;r.et is tiiokka 
tartóiabb, mlal ax eudigiekn61. Minlnablak ok éo aJ Iók u.al•a megle 

kinthetük telepemen. 

Régi kivülre nyi16 ablakok a fenti renkszerre jutányos ár 
mell~tt átváltoztathatók. 

TESCHAUER VINCZE 
Budapest, V. ker., Llpót-lulrut 8-10., é)lltöasztalos. 

Lábak kezek helyett. 1 
Aradon, a buzatéren felállitott díszes sá

torban csak rövid ideig látható a világ hirü, 
indenütt nagy feltünést keltett 

' 

til,® ~!l 
tffllt'III ~;JfrC:HI1l:'Ql. -~· 'QU.~ ~ ... -r! v-;~~= ... ~ .... t ~··§'! .... ~· ~;f 

ki kezek nélkül születvéo, lábaival bimez, köt, ran, hor
gol, ir, rajwl, fest, eszik, iszik és zenél részére készitett 
hegedűn; azonfelül mindenféle más munkálatokat végez 
l!ibaival, m it sokan kezeikkel sem képesek teljesit~ni -

természet, rpely sokszor t.apasztalható különös szeazé
e leánynak sem kezeket. sem karokat nem adott, 

áltq,J pótolja helyre e hibát, hogy apró lábainak rend
~ivüli ügyesseget adott, ugy hogy ezekkel csaknem mio
dent képeS tPDDi, mit masok kezeikkel. 311.-2.2. 

___ L~t_llató d ... e_. __ !J_~rátó!_J!_~t~_!l-~r~ig_._~ 
t>ntenet.J fli.J20 kr. ••;vermt>kekn4'k 10 kr. 

cG\~~J~~eP6~t~_··· j~-"'·"1:-1~"'-~r<-~~~\t?~J~ 
4(-I-,;l;~~c- Ö)~~~~~(§ ~ 

..fdiCACAO. 
Q4 és 

CROCOLAD E 

VICTOR 

ScHMIDT & söHNE 
melyek az olsö b~csi konyhamUvészeti kiálli
táson a legmagasabb dijjal, a kittlntetési ok
levéllel lettek megjutalmazva, csak ható:,á ..!Ilag 
beiktatott i'é<ljegyiink és czégünk. alatt valódiak. 
Kapható minden hirueves kereskedő urntí.l és 

csemegekere~>kedönél, A.ra•lou 

ELIAS ARMIN urnál. 
Vidékre postai utánvétellel kUidetnek szét 

Victor Schmidt & Söhne* 
cs. kir. orsz. enged. I!Járosok. 

Gyár éR központi szétklilóési ht>iy : Ré••s. 
_ V. Alleegasse, Nr. 48. la déli vasut me .. ~ :t, 

H'end"eresy Lihzló-né 
épület-, b uto r- és jégszekrény-készitö,-

Kossutll-uteza 6á-lk szám. 

Aj}ínlja magát minden az asztalos-szakba 
vágó munkák elkészitésre, nevezetesen: épit
let·, bntor-, bolt-berendezések, konyha

=--....,__ eszközök, fasziure festett és politurhoz hasonló 
":..-liWE:::::!iZ.:::::::JJ~~E;~~~ fényü lakirozott szobabutorokra, valamint a 

legujabb szerkezetü 

s~.r- is h,:,'sn511t~l{ J~J,érr_ .. S'Z'okre'nv~kr~ ._ =~"!'!! ~ =~-_ ... J v QJ=~~-~1111!1 -ri! ~--~v~, 
melyek czélszerüség- és olcsóságuknál fogva nagy kelendőségnek örvendenek. 

Ugy továbbá 159-0.12 

butorok javitását és politurozását 
gyorsan és }JOntosan eszközöitatni igen előnyös feltételek mellett, amennyiben ne
gyedév-, félév-, sőt egyévi részletfizetésre is eszközlöm. 

Házi raktáromban kész festett szobabutorok és konyhaeszközök nagy választék
ban kaphatók szintén részletfizetésre is. 

~legJlen~clésc~et ~~orsan · rs ~ ontosan teljesit a Jegolcsó on áraK me ll ett.\ 
Kiváló tisztelettel 

EENDEn.ES1 L!sztó·NÉ• 
Én alólirott egész készs"ggt'l kijrlrntrm. hogy Krnderesy L:\szló ur által részemre készitett sörhütö, .ugy 

ezé ls zeriiség, valamint ízléses ki á Uíl:ís éR csin tekintetében~lr•gkö,·rtPllihh szakértói igényeket is telj(lsen kielégíti. Olcsoság 
U>kintetéhen pPdig még a bé~:si és budaprsli készítményeket is feliilmulja, ruhirt én ótct Arad város és vidéke közöntlé
gének mint szakértó, a legmelegebben ajtinlom. 

Hantetili Ferencz,. 

l Ji\fapiftatou 1869·1 Buda :pesti b a nkegyesület részvénytársaság. l jf\fapiffafoff 1869·1 
B e r i z e t e t t a t a t• t ő li. e •.ooo,ooct r o r i •• t. 

A budapesti bankegyesület részvénytársaság igazgatósága tjsztelettel tudatja, hogy Arad város, Arad és vidéke, Temes-, Torontál-, Krassó-, Csanád~ és Békésmagyére nézve . 

a föüg·ynökséget atadta sz á n t ó .a. ornat 
Elárusit mindennemü sorsjegyeket és mindennemü állampapirokat. 

w- Vidéki megrendelések kelló előleg beküldése mellett fóügynökségünk által készséggel teljesittetnek. -.w 
155--6.to Az igazgatóság. 

Irodána a t. közönség kényelmére naponta reggel 8 órától esti 7 óráig nyitva van. Ajánlatok élet-, baleset- 7 tüz- és jé gbizositásokra nézve is a legkedvezöbb feltételek mel 
lett elfogadtatnak. 

zf _... Iroda: Szabadságtér 12. sz. (vaskapu-épület) .Aradon . ..._ 
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ameril{ai tölgyfa I> a r q uettáinl{at 
Arad éM v id ék e réMzére 

••• •• 
IJ~ULttP b u t o r g y á r o s Szabadságtér 20-ik száin alatti raktárá ban 

- . 

tft\_1!~ 
··~ ~-
)~W. 

rlll .. BIZOMANYBA 
. ) .... 
,--~ 
r -·-O 

helyeztUk el, hol megrendelések parquettákra elfogadtatnak, valamint azok lerakása helybeo és vidéken legjutányosabban eszközöltetik. 

L:imbró (Aradmegye) 1887. április l·én. 

285-3.3 
Zimbró uradalom igazgatósága. 

.• ~~ 
~ . ~ .",.,. 

J..~_-~ .... , ~~~~~~Q~~~r,.=-n:~~;::~87.r::!~~~~~~l~~~l~t~~$~;i~. i~~ ~ 
IJ;t~-~l< ~.~~ --~ ~-... -~ ~ •• ~ v~ -·r .... ~~_) ·~ ~." .. " .. v··"-~~~." .. , ___ ~--~·-=-----~=~~~ .. /~ 
~ ~*-~~~rms!2J§l~Jill~~~~~~~~~-~~ri~.~~~im_;~~--~~~~~émciém~·~a-=er(!~o~G:(~~a~(I)~Gré~~~~~~ l@@lr l!!ilZCTc!l~~~~~ '-ll§llliffi!ll!ID2lS.ri!lll§lilifiill~~I.!!J0Siíilli§0Siiill~~ ~~ ~--~~-- ~~'!14~~=-rQ-~~Wó' ~- ~--~ ~~lL~~~~-- 'ó'--~-- - -.'ó'_ . -~.!O--~ ~- !O L - ~ 

IL-~~~!~~,!~~~~]~~!~~! .. ~~S~~~~~~~~:!~~~E~: .. ~-~-~ •l ~''''' 1létr árniJ;jza ;J,."I, l 
-~ t l Üzletáthelyezés végett l I ll ~t~, --~~~!~*";~:~!;~~h~z~' u-" "0~~-- l 

t jelenlegi ;: = [.~ ~ R~ktár m __ inde. n.féle_ .. . Rulla-szövetek l' Köi- és f'Prfi kt;SZ ~ * • ~ ::: ~ ~ rumburg1, holland• es 1rrland1 c ' f h • ·· ~ 

l 
... ~ r-: f··· & f' !i '~ O: J] m Ir " * - -'~ ll . ::: ll ~-.. ~ , elsörangu franrzia és ang-ol gJÚl'O- i e e r n e m u. l~ 

!' ~:. >. eYl(' ·t (t l v·(~, 'b: ll z . e\ ~Ll e'. lll U. ci: n ::~ :: ~:~ ~ creasz-vaszon sok gy~)ÍUJyai. l Fehér és szines ~ n • 

.. ; ~ U.~ 1iil u.'Ul 'iiaTA ": ~ ~ ~;,~-;.~.,..,..·':J -~ -~ ·- -·~ -~ ,~;..it i :;. ~ ~ ·~· "í. •t. "t. ~ ••;,-~zélességben. Feketeterno,alapin.cachemir, ZS~BKEN_DOK. ·~ 
* ~ 1 ' :~ i ~ ~ c H 1 F F o N o K 8elyem-szövetek1 · D1vat rövidáru 1 
~-o ~ ' . evó tárgyakat ~: :s ~ .. !~ ~ a legjobb gyártmány. szinea selyem-~mk éa bárscnyok. ml'.,.dennew.u" éss~abo-'·kellékek. li 
t! i ~ m á l. u s ll ó e l s e 1. é i o· ~ 2. ll ~.·-~·~· o x::; !·i .'ee:i;: :;~~~~~é r j"utteszöve:·~;~;~önyökben, ga:érok,:.~::~kkendök. l 
~~ C ! M ~ ~ ~~ >« miod""'' . ...,. :M:ie<lexelc. ",._.. i 
.. ~ ~ hallatlan olcsó áron kiárusitom. ~ o-~ l -~8~1:~~~J\Iü é:;!::!.:~.::n. '""16~~~~;:;·;:·!.rí:~:"'"k, l 
ll ! ;.; Kiváló tisztelettel: ,._~ 11.,-~~v ~ 281-3.3 Fellér (tittue és Z!dn,)r parketok. 'i n 
-· • ?i' ~l ~i ca;.' ... 11 · · á~~<OC(}~!O!~~~~~~~!O!_G:«~l~:o;~~~~Grot(Jl~~~~oc~~~ .. ~ ... 

! ~l Törö~ Serg~IJ1 l~ +;:+++++++tttt!é7;tj.:!tat~+:++++++++++ ~1 .... l ~~ ... ·:.:,:. Aradon, foter, "az al'any emberhez. .:_"; .•. ·:: .t\,_ ~·::-~:;"': + + ++++++++++++++ + .1.. " l ; : -~ + ~i~~ + - - + / ;,·~~ \ 4: i. t 
~~~~~~i~~~~»-·; t-~~ t0SOT~ ~~~~O~,t~-yt 1~ 
iDJ~~~~~mmJI~[~~~~~~~HI + · ~- + ipület- és Oiszmü-MUogos, ~organy-UomUormü készitö, + .. ,a ... ·• + l 1 
~~-~~~~--~~-~lf. t+++++++ Aradon, Forray-utcza, gró~ Nádasdy-féle ház. +++++++~ ; { 

~~J(.J1~_1JJ(1··l~. J.. ~•n ·•Jt.. ~ + Van szerenesém • n. é. közönség szives figyelmébe ajánlani, hogy noinden szo>k· ++ ? : 
~'-.J J. •• 

7 
~ lll 

7 
• + mámba vágó munkákat a legjobban és legjutányo-abbao készítek, u. m.: + ~ )_ e ~épület fedését, párkányzást és diszitést, ± 11 mű- és kereskedelmi kertész. 

Uzlethelyiség: {őtb·, minorita-kolosfo'r. Kertészete: Ot·czy-utcza 27 -ik szám alatt. 
--------------

Ajánlja magát éló és szárított virágokból a legszebb és legujabb 

267
--

6
·
10 virágcsokrok, kosoruk 

s egyéb b díszítmények bármely id ö ben i gyors és. jutányos elóállitására .. 

• t saját verőmil, (Falwerk) által készitett + .. .# 

; :t horgany-do~.?~;~~~~~~)itményeket, t : : 
!« + körpárkány (ga.lleriltk), akretoriák, palmetták, rosetták. a legnehezebb rajzminták után, + ! 
~ + - padlás-ablakok, kimászók, csatornák, csövek, elosettek és vízvezeték-berendezéseket. + :; l ~ mzn ls fENYflETT RIDO~,\m, u. m. kannák, veUrrk, st~. t .: ~ 

több ezer alacsony és ml\gas száru le + :Mindennemü + 
Flo,ZSATO,, ~E, ~., :. ++ ++ 

Kertekben való kiültetésre 

~ ~ ~ fürdöeszközök, zuhanyfürdö kád akkal, füt 3ssel, •• ~Z,ilu. 
W, + A nyári J• e' gszekre' nyeket a legujabb modorban, + -" ~ 

(~$(@itl!f41r Iev'J~ nviT&~ ~~ 'zinv.e.,növfnvtit_·· ~ + idényre jut;~uyos ár mellett. ;-........ ..,....,. ""~.! """'~ -.'l~"' ~ g,.l ..... " .... ~ ~-"'--J 'il'~--.~.,. ..... ,.§--""'.~ l + :D.indennentü jn'l·itáMok elvállultatnuk. + , 
Kerti í; 1 D 1 ai virágok, valamint disznövények a iegolcsóbb árakon kaphatók. • + 219 s-8. Tisztelettel :t ; 

. Vidéki rendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek. • + Csóty Nándor. . ···., + " '~ 
~.uo::.~-.•••.-....-.••••••o.••~-.,o•~;&:.•-.-~ ++++++++++++++++.f·+++++++++++++t·+++++ ~ -~ ------------------------------------------·- --·-:; -: 
~OQOOOOOCOOOOOOOOOOOOOOOOOOCOOOOOOOOIOOOOOOOOOOOOOOOOOOCOCOCOOO~OO~OOO j -~ 

!!llatottls
4

o. S T E 11\11 T Z E B ll~ ~~}} ~ 
kizárólag festékanyag-, ken eze- és lakkeréskedés. Aradon, főtér 3-ik szán1, Neun1ann~Iuiz. 8~ } 

. Ajónljaa tava•zi idényre világos konczéit (firnisz) éo legfinomabhan dörzsölt oaját gyártmányu olajfestékeit - Teljes raktára mindennemü róld- s chemiai szereknek, kiforrott 8 ; :t. l~n~la]nak és gyorsan sz~rad~ olajkenczéknek. - .Mindennemü copal, damar vas- és börlackok, mindenféle spiritus, kocsi- lackok, szobapadló lack, gyorsan Nzáradó poiitur-lack, vizszinü 8 " 
· VIIagos szagtalan terpentmolaJ. Nagy raktára ~ ; ; 

asztalosenyv, schellak, továbbá n1indennemü szooafestészeti kellékeknek •· 4 

u. m.: festővásznak, fa)()lltronok; fényo1.ett botorokhoz azonnal száradó ff>nylnkok, ugysziotén diófa-Jmtm·ok és Jládszfikrknrk hrunolin; b{ir-gnrniturákhoz való luf•kok, - ~ 
egyazoval mh~den Ipar által haszniiiható mindr-ntH•mü frstl>kanyn~, kt•m·ze és )a('k. - Nagy választék, pontos kislolgálat és jutányos árnk. 8 ' ~ 
·~ • r Raktara és e_gyed~li áruhelye H 8chramm _('hrbtoph-féle Oft'ell~)~H'I! aM. ~·alódi boroAtyánké.JUlfh,.lat":'~ll('kll.t~k, valamint HorJinből a l<'ranz ('ristü})h·ft-Ie szolUl))nd16- ; ~ 
Jtll)_llUÍzn~k, mely feny~az nemc11ak ~z~onal megB~~~a~, hanem szagtalan ~s. f ranc~I;t szoh.apadlóznt takar-;k ft•ny~ZO!'!Zer, rn;-ly lega.lkalmasab? önhasználatra,. puha- é~ ke~én.yfa- 0 ;_ ,/; 
padlazatra o legszebb szmben. - Raktara és egyeduli aruhe1ye a l\obles es Hoare-fele koesllaknak Loudonbol, valammt Pflug-fele platm mázolo-anyagnak Ptlug K.-tol K1tz1gcn 0 ··· '~ 

§rl;i1sii\:~d;J{t;;~~:~;d;,i~~~k postán vagy vaspályán pontosan, hibátlanul teljesittetnPk. ~Ait~~-~ . 
OCOOOCQQCCCCQCCCCOCCOCCCQCQCCCCCCCCCCCCCOCClCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCQCCCCCCCQCCOOC00008-
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